< JIDELNI LISTEK «
SPEISEKARTE

e ﬂ - — ﬂ
-~ 7ALOZENO 2959

e




POLEVKY

SUPPEN / SOUPS

-

Hovézi vyvar s jatrovymi knedlicky, zeleninou julienne a nudlemi
Krdftige Rinderbriithe mit Leberknédeln, Julienne-Gemiise und Nudeln

Traditional beef broth with liver dumplmgs _;u!tenne vegembles and noodles

Drst'kova polevka

Kuttelsuppe nach béhmischer Art 89 d
Traditional Czech tripe soup ’

Staroceska kulajda s hribky, hskaml, posirovanym vejcem a koprovym olejem

Altbéhmische Kulajda mit Steinpilzen, Pfifferlingen, pochiertem Ei und Dillél
Traditional Czech creamy dill soup with porcini mushrooms, chanterelles, 99,"‘
poached egg and dill oil
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STUDENE PREDKRMY, SALATY A SPECIALITY K PIVU

KALTE VORSPEISEN, SALATE UND BIERSPEZIALITATEN
COLD STARTERS, SALADS AND BEER SPECIALTIES

-
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Hovézi tatarak od Srdcovky z hovézi svickové s lanyZovou majonézou a topinkami

200g Rindertatar aus Rinderfilet mit Triiffelmayonnaise und geréstetem Brot 399 4
200g Beef tenderloin tartare with tr uﬁle mayonnatse and toasted bread b

Carpaccio z uzeneho lososa s fenyklovym salatem, cherry rajcatky, burratou,

yuzu kavidrem a opecenym toastem

150g Carpaccio vom gerducherten Lachs mit Fenchelsalat, Cherrytomaten, Burrata, 349,-
Yuzu-Kaviar und geristetem Toast

150g Smoked salmon carpaccio with fennel salad, cherry tomatoes, burrata,
yuzu caviar and toasted bread

Grilovany hermelin s listovym salatkem, brusmkaml a opecenym toastem 189
120g Gegrillter Hermelin-Weichkédse mit Blattsalat, Preiselbeeren und gerdstetem Toast y
IEﬂg Grtlled Czech Hermehn cheese wﬂ.’h m:.:ced !eaf saiad cranber'r'les and raasred bread

Grilovany kozi syr na liizku z listovych salati, tatarakem z ¢ervené fepy,

brusinkami, praZenymi pistaciemi a opecenym toastem

120g Gegrillter Ziegenkiise auf Blattsalaten mit Rote-Bete-Tatar, Preiselbeeren, 299,'
gerdsteten Pistazien und gerdstetem Toast

120g Grilled goat cheese on mixed leaf salad with beetroot tartare, cranberries,
roa.sred ptsm(‘h:os and roasted bread

Nakladany hermelin s éerstvou c1bulkou, beramml rohy a pecivem 1 59
1 Stk. Eingelegter Hermelin-Weichkdse mit frischen Zwiebeln, eingelegten Pfefferschoten und Brot b)
1 pc Prck!ed Hermelm chee&e w:rh fresh onions, p:cﬂed hot peppers and .i':read'

Domaci utopenci s ¢erstvou cibulkou, fermentovanou zeleninkou a éerstvym peéivem

2 Stk. Hausgemachte eingelegte Wiirste mit frischen Zwiebeln, 139 =
fermentiertem Gemiise und frischem Brot )

2 pcs de:twnai Czech pt(‘k!ed sausages with fresh onions, fermented uegetabies and freqh bread

Domaci pastika z telecich jatyrek s redukci z Jablek jarni cibulkou a Eerstvym pecivem 1 69
150g Hausgemachte Kalbsleberpastete mit Apfelreduktion, Friihlingszwiebeln und frischem Brot )
150g Homenade veal liver péité with apple reduction, spring onions and fresh br'ead

Variace grilovanych klobasek s medovou hoféici, kfenem, oblohou z fermentcwane
zeleniny a éerstvym pecivem
200g Variation gegrillter Wiirste mit Honigsenf, Meerrettich, fermentiertem Gemiise und frischem Brot
200g Selection of grilled sausages with honey mustard, horseradish, fermented

vegetables and fresh bread
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FINGERFOOD

Bramborové lupinky s cesnekovym dipem
150g Kartoffelchips mit Knoblauch-Dip
150g Potato crisps with garlic dip

Cibulové krouzky v pivnim tésticku s dipem z gorgonzoly
150g Zwiebelringe im Bierteig mit Gorgonzola-Dip
150g Beer-battered onion rings with Gorgonzola dip

Domaci bramboriacky se zelnym salatem
5 Stk. Hausgemachte Kartoffelpuffer mit Krautsalat
5 pes Homemade potato pancakes with cabbage salad

Smazené krevety v kifupavém tésticku se sweet & chilli dipem
150g Frittierte Garnelen im knusprigen Teigmantel mit Sweet-Chili-Dip
ISOg Cnspy barrerea'ﬁ ted prawns w:th sweet th”! d{p

Churros ve skoficovém cukru s KitKat dlpem
150g Churros in Zimtzucker mit KitKat-Dip
150g Churros coated in cinnamon sugar with KitKat dip

Pekacek kurecich a veprovych minifizeckii s oblohou

z fermentované zeleniny, BBQ omackou a cerstvym pecivem

500g Pfdnnchen mit Mini-Schnitzeln vom Hahnchen und Schwein,
fermentiertem Gemiise, BBQ-Sauce und frischem Brot

500g Mini chicken and pork schnitzels with fermented vegetables,
BBQ sauce and fresh bread

SMAZENE POKRMY

———— FRITTIERTE GERICHTE / FRIED DISHES
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Smazeny kufeci Fizek
200g Paniertes Hihnchenschnitzel
2003 Breaded chzcken .schmtzef

Smazeny veprovy fizek z kotlety Duroc
200g Paniertes Schweineschnitzel vom Duroc-Kotelett
200g Breaded Duroc pork schnitzel

Smazeny syr s tatarskou omackou
150g Gebackener Kdise mit Sauce Tatar
150g Fried cheese with tartar sauce

Smazené olomoucké tvaruzky
150g Gebackene Olmiitzer Quargel
ISOg I rzed Olomouc rtpened cheese

Holandskﬁ rizek s cheddarem a svycarskym syrem,

smazZeny v panko strouhance s bramborovou kasi

200g Holldndisches Schnitzel mit Cheddar und Schweizer Kiise,
in Panko-Panade gebacken, dazu Kartoffelpiiree

200g Dutch-style minced pork cutlet with cheddar and Swiss cheese,
coated in panko breadcrumbs ana‘ served wrrh mashea‘ potatoes

Kralovsky tro]bo_l s tatarskou omackou
(100g kufeci fizek, 100g veprovy Fizek, 75g smaZeny syr)
275g Koniglicher Dreikampf mit Sauce Tatar
(100g Héihnchenschnitzel, 100g Schweineschnitzel, 75g gebackener Kise)

275g Royal trio with tartar sauce
(100g chicken schnitzel, 100g pork schnitzel, 75g fried cheese)
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HOVEZI MASO

— RINDFLEISCHGERICHTE / BEEF DISHES —

&
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Tradi¢ni svickova na smetané s houskovym knedlikem
150g Traditioneller béhmischer Rinderbraten in Sahnesauce

mit béhmischen Knédeln

Traditional Czech beef sirloin in cream sauce

with Czech bread dumplings

Pivovarsky hovézi gulas v chlebu s uzenym syrem,
kfenem a videnskou cibulkou
150g Brauhaus-Rindergulasch im Brotlaib mit Rducherkdse,
Meerrettich und Rostzwiebeln
150g Brewery-style beef goulash served in a bread bowl
with smoked cheese, horseradish and crispy onions

A e e e e e s

Hovézi licka na portském viné a kofenové zeleniné
s bramborovym pyreé
150g Geschmorte Rinderbdckchen in Portweinsauce

mit Wurzelgemiise und Kartoffelpiiree

Braised beef cheeks in port wine sauce

with root vegetables and mashed potatoes

»Slim Jim“ burger — domdci maslova brioska,
u nas mlety hovézi chuck-roll, opecena slanina, cedar,
videnska cibulka a paprikova majonéza, cibulové krouzky
150g ,Slim Jim" Burger - hausgemachtes Butter-Brioche,
[frisch gewolftes Chuck-Roll-Rindfleisch, knuspriger Speck,
Cheddar, Rostzwiebeln, Paprikamayonnaise und Zwiebelringe

150g “Slim Jim” burger — homemade butter brioche bun,
freshly ground beef chuck roll, crispy bacon, cheddar,
crispy onions, paprika mayonnaise and onion rings

Pedena hovézi Zebra Asado s medovou horcici, kfenem,
oblohou z fermentované zeleniny a cerstvym pecivem

500g Gebratene Asado-Rinderrippen mit Honigsenf, Meerrettich,
fermentiertem Gemiise und frischem Brot

500g Roasted Asado beef ribs with honey mustard, horseradish,
fermented vegetables and fresh bread

4,

A\
)

1’".

»Steak au poivre” — steak z argentinské hovézi svickové,
omacka z cerného kampotského pepre, steakové hranolky
250g ,Steak au poivre* - Steak vom argentinischen Rinderfilet

mit Sauce aus schwarzem Kampot-Pfeffer

und Steakhouse-Pommes
250g “Steak au poivre” — Argentine beef tenderloin steak

with black Kampot pepper sauce and steak fries

—————-) Y




VEPROVE MASO

SCHWEINEFLEISCHGERICHTE / PORK DISHES

Spaliky z veprové panenky v kabatku z pancetty
s nocky carbonara
200g Schweinefiletmedaillons im Pancettamantel mit Carbonara-Gnocchi
200g Pork tenderloin medallions wrapped in pancetta
with carbonara gnocchi
e e e R e e = e = = e P (e e .___‘__._._..___.__...__....._...__..___.____.__...
350g Buffalo tomahawk s karamelizovanou cervenou cibulkou,
grilovanymi cherry rajéatky a batatovymi hranolkami
350g Buffalo-Tomahawk vom Schwein mit karamellisierten roten Zwiebeln,
gegrillten Cherrytomaten und Siifskartoffel-Pommes
350g Pork tomahawk steak with caramelized red onions,
grilled cherry tomatoes and sweet potato fries
B A e B 8 8 R 8 S AR 8 G2 8 88 e A e dn A a ....*.......................................................................
200g Pekac trhaného, na ohni peceného, vepirového masa zasypaného edarem
s hranolkami, chipotle a BBQ omackou, skvarecky z anglické slaniny
a jarni cibulkou
200g Pfénnchen mit iiber offenem Feuer gegartem Pulled Pork, iiberbacken mit Cheddar,
dazu Pommes frites, Chipotle- und BBQ-Sauce, knuspriger Bacon
und Friihlingszwiebeln

200g Fire-roasted pulled pork topped with cheddar, served with French fries,
chipotle and BBQ sauces, crispy bacon cracklings and spring onions 349"
saa REzismsasiissaisssasisscssisEmacs a .__.*_.._.._.__.._....__.__..__..__..______.._..._..._._._..._.
Pomalu pecena veprova ,,Tennessee® Zebirka s medovou hofcici,
kienem, oblohou z fermentované zeleniny a ¢erstvym pecivem
500g Langsam gegarte , Tennessee“-Schweinerippchen mit Honigsenf,
Meerrettich, fermentiertem Gemiise und frischem Brot

300g Slow-roasted Tennessee pork ribs with honey mustard, horseradish,
fermented vegetables and fresh bread 409 &
.................................................................. . e e T T L T T
Veprové koleno pecené na cerném pivé s medovou horcici, kfenem,
oblohou z fermentované zeleniny a ¢erstvym peéivem

750g Schweinshaxe in Schwarzbier gebraten mit Honigsenf, Meerrettich,
fermentiertem Gemdiise und frischem Brot

750g Pork knuckle roasted in dark beer with honey mustard, horseradish,
fermented vegetables and fresh bread 449,'

!

MASOVE VARIACE A‘TRADI(VJNT SPECIALITY

FLEISCHVARIATIONEN UND TRADITIONELLE SPEZIALITATEN
MEAT SPECIALTIES AND TRADITIONAL DISHES

Pikantni masova smés ,,retro katak“ z kurecich prsicek,
vepiové panenky, cerstvé zeleniny s bramborakovymi kroketami
150g Pikante Fleischpfanne ,,Retro Katdk" aus Hihnchenbrust,
Schweinefilet und frischem Gemiise mit Kartoffelpuffer-Kroketten
150g Spicy “Retro Katak® pan-fried mix of chicken breast, pork tenderloin
and fresh vegetables served with potato pancake croquettes
.............................................................................................. A e e e msa s e

Halusky s ov¢im syrem a skvarky z uzenych veprovych licek
300g Halusky mit Schafskése und Grieben von gerducherten Schweinebédchkchen
300g Traditional potato dumplings with sheep cheese

and cracklings from smoked pork cheeks
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DRUBEZI MASO

—— GEFLUGELGERICHTE / POULTRY DISHES ——
o

Pec¢ena BBQ kureci kiidélka s oblohou
z fermentované zeleniny a Cerstvym pecivem

500g Gebackene BBQ-Hdhnchenfliigel mit fermentiertem
Gemiise und frischem Brot
500g BBQ chicken wings with fermented vegetables and fresh bread
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Grilovany kuieci supreme s krémovou paprikovou omackou
a na masle restovanymi Speclemi s cibulkou

250g Gegrilltes Hdahnchen-Supreme mit cremiger Paprikasauce und in
Butter geschwenkten Spdtzle mit Zwiebeln

250g Grilled chicken supreme with creamy paprika sauce and
buttered spditzle with onions

.................................................................................... A e e s s asasmssaassasssassm e

Caesar salat se skvafenym guanciale, grilovanym
kufecim supreme, hoblinami z parmazanu a krutonky

300g Caesar Salat mit knusprigem Guanciale, gegrilltem
Hdhnchen-Supreme, Parmesanspdnen und Croutons

300g Caesar salad with crispy guanciale, grilled chicken supreme,
shaved Parmesan and croutons

RYBY

——— FISCHGERICHTE / FISH DISHES —
*

Grilovana prazma kralovska nadivana

citrusy a bylinkami s grilovanou zeleninou

350g Gegrillte Dorade Royal, gefiillt mit Zitrusfriichten
und Kriutern, dazu gegrilltes Gemiise

350g Grilled gilt-head bream stuffed with citrus fruits and
herbs, served with grilled vegetables

N -




DEZERTY

—+— [DESSERTHS ==
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Pistaciovy cheesecake
1 Stk. Pistazien-Cheesecake
1 pc Pistachio cheesecake

---------------------------------------------------------------------------------- BT e P P PP P TP PP
Créme catalana pina colada

1 Stk. Crema Catalana Pifia Colada
1 pc Pinia Colada Créme Catalana

PRILOHY

—— BEILAGEN / SIDE DISHES —
. 4

Smazené chlebové topinky

5 Stk. Gerdostete Brotscheiben

5 pes Toasted bread slices

Varené maslové brambory sypané pazitkou

300g Butterkartoffeln mit Schnittlauch

300g Buttered boiled potatoes with chives
.................................................................................. AP e L e

Bramborové pyré
250g Kartoffelpiiree
250g Mashed potatoes

__________________________________________________________________________________ & a el R L S i e el S e
Steakové hranolky
250g Steakhouse-Pommes frites 69’-
250g Steak fries

----------------------------------- B T T T e P P P T T T T L PP PP
Batatové hranolky
250g SiifSkartoffel-Pommes frites 69 -
250g Sweet potato fries :

Grilovana zelenina

250g Gegrilltes Gemiise
250g Grilled vegetables
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'GAMBRINUS

Vychutnejte si nejcerstvéjsi pivo primo z pivovaru
pivo se k vam dostdva nejkratsi cestou pfimo z pivovaru

je skladovano v idedlnich podminkach pivovarského sklepa
neprichazi do styku se vzduchem a zachoviva si svou jedine¢nou chut
kazd4 sklenice nabizi autenticky zazZitek z tankového piva

. CEPOVANE PIVO -

DRAFT BEER oo R

Gambrinus 11 — tankové pivo
Gambrinus 11 Tank Beer 11/0,51/0,31 126,- / 66,- / 51,-

Gambrinus nefiltrovany
Gambrinus Unfiltered 11/0,51/ 0,31 128,- / 68,- / 53,-

Pilsner Urquell - svétly lezak
Pilsner Urquell Pale Lager 11/0,51/0,31 136,-/76,- / 61,-

Velkopopovicky Kozel — ¢erné pivo
Velkopopovicky Kozel Dark Beer 0,51/0,31 66,-/ 51,-

Birell pomelo & grep
Birell Pomelo & Grapefruit 0,51/0,31 66,-/ 51,-

Birell svétly
Birell Pale (Non-Alcoholic Beer) 0,51/0,31 66,-/ 51,-

Rezané pivo (Pilsner Urquell & Kozel &erny)
Mixed Beer (Pilsner Urquell & Kozel Dark) 0,51/0,31 66,-/ 51,-

Radler (Gambrinus 11 & Sprite)
Radler (Gambrinus 11 & Sprite) 0,51/0,31 66,-/ 51,-

Specialy z Prazdroje 0.41 G618

Prazdroj Seasonal Specials

.—— LAHVOVE PIVO & FRISCO — -

BOTTLED BEER & FRISCO CENA

Frisco (brusinka, jable¢ny cider) ‘ 0331 61

Frisco Cranberry / Apple Cider

why
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DESTILATY &

’
APERITIVY & VERMUTY

APERITIVES & VERMOUTHS (5 cl)

Martini Bianco
Martini Extra Dry
Campari Bitter
Aperol

DESTILATY

DISTILATES (4 cl)
Vodka Absolut 40 %

Vodka Pravda 40 %
Vodka Grey Goose 40 %
Tequila Olmeca Blanco
Tequila Olmeca Reposado
Beefeater Pink Gin
Bombay Sapphire Gin
Monkey 47 Gin

WHISKEY & COGNAC

(4 cl)

Jack Daniel’s Tennessee

Jack Daniel’s Tennessee Honey
Jameson Black Barrel

Metaxa 12 % -

Talisker Single Malt 10 y.o.
Glenfiddich 18 y.o.

Hennessy V.S.0.P. Privilege Cognac

+
RUM
(4 cl)
Tuzemsky Bozkov
Bozkov Republica Exclusive
Havana Club Aiiejo 3 Anos
Legendario Elixir de Cuba
Diplomatico
Don Papa Baroko
Pacto Navio
La Hechicera Solera 21
Ron Zacapa Centenario Sistema Solera 23 afios




OVOCNE DESTILATY

FRUIT SPIRITS (4 cl)

e

Zrala merunka 40 %
Apricot Spirit 40 %

Zrala malina 40 %
Raspberry Spirit 40 %

Zrala hruska 40 %
Pear Spirit 40 %
Zrala treSen 40 %
Cherry Spirit 40 %

Slivovice 50 % oo
Plumn Spirit 50 %

Hruskovice 50 %
Pear Brandy 50 %

* *

LIKERY

LIQUEURS (4 ¢l)

y—

Becherovka Original

Becherovka Lemond / Orange /
Grapefruit / Lime

Becherovka Unfiltered

Cordial

Jagermeister

Jagermeister Orange -

Peprmint Bozkov
Fernet Stock -

Fernet Stock Citrus

Tatratea 72 %

74 K¢

74 K¢
74 K¢
74 K¢
74 K¢
84 K¢

- 84 K¢

54 K¢
64 K¢
64 K¢
94 K¢

L
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NEALKOHOLICKE NAPOJE

SOFT DRINKS

e

Coca-Cola, Coca-Cola Zero - 0.33L 64 K¢

Fanta 033L 64 K¢

Sprite 0.33L 64 K¢

Schweppes Original / Pink / Ginger | 0.25 L 59 K¢

Ledovy caj Pfanner ...\ 0.25L 59 K¢

Iced tea Pfanner

Juice Granini dle nabidky

Granini juice — selection available

Mattoni nesycend / jemna / sycend
Mattoni still / lightly sparkling /
sparkling water

Mattoni nesycena / jemnd / sycend
Mattoni still / lightly sparkling /
sparkling water

Dibén vody s ledem, mtou a citrusy
Pitcher of water with ice,
mint and citrus fruits

Kofola ¢epovana - - 05L/03L 54Kc/44Ke

Draft Kofola

Domaci limonada dle nabidky
Homemade lemonade —
selection available

04L

Red Bull Energy Drink - 0.25L 79 K¢




KAVA (Tonino Lamborghini) & CAJ

COFFEE (Tonino Lamborghini) & TEA

-
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Turecka kava
Traditional Turkish-style coffee

535 7 ORI e
Espresseiiastreffos == .o - L e
Espresso Lungo

Espresso Americano

Espresso Macchiato

Espresso Doppio

Cappuccino

Latté Macchiatto

Flat White
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Caj carnty/ zeleny fhovacny .« .. v oRe s S e e
Black, green or fruit tea
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MICHANE NAPOJE

COCKTAILS

Hugo Spritz

LimoncellgiSprigzs .. o -
Bombay Sapphire Gin + Tonic

Beefeater Pink Gin + Rizovy Tonic

Cuba Libre
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VINNY LISTEK
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WINE LIST
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VINA ROZLEVANA

WINES BY THE GLASS

i —

Miiller Thurgau, bilé vino suché 2dl
Miiller Thurgau, dry white wine

Chardonnay, bilé vino polosladké 2 dl
Chardonnay, semi-sweet white wine

Lambrusco Bianco, umivé bilé 2dl
vino polosladké

Lambrusco Bianco,

semi-sweet sparkling white wine

Mionetto Prosecco D.O.C. 1dl
Treviso Frizzante
Mionetto Prosecco D.O.C. Treviso Frizzante

————

Primitivo Puglia D.O.C.,
Cervené vino suché
Primitivo Puglia D.O.C., dry red wine

OldPorter, ¢ervené vino sladké 1dl
Old Porter, sweet red wine

Lambrusco Rosso, sumivé ¢ervené 2 dl
vino polosladké

Lambrusco Rosso,

semi-sweet sparkling red wine

CERVENA VINA

RED WINES (0.75 L)

——g—

Merlot pozdni sbér,
suché ¢ervené vino (dry)

Rulandské modré,
suché cervené vino (dry)

Freixenet Chianti D.O.C.G.,
suché vino ¢ervené (Itilie)
dry red wine (Italy)

Baron De Ley Reserva Rioja D.O.C.,
suché vino ¢ervené (Spanélsko)
dry red wine (Spain)

Calvet Margaux,
suché vino ¢ervené (Francie)
dry red wine (France)

N

NUS
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BILA VINA
WHITE WINES (0.75 L)
o—
Ryzlink vlassky VOC Palava Solitér,
suché bilé vino (dry)

Rulandské sedé pozdni sbér Solitér,
polosuché bilé vino (semi-dry)

Chardonnay pozdni sbér Solitér,

suchébilékyino fdry) & o a0 i s

Palava pozdni sbér Solitér,

polosladké bilé vino (semi-sweet) ... .

Sauvignon pozdni sbér,
polosuché bilé vino (semi-dry)

Freixenet Pinot Grigio
Grigio Garda D.O.C,,
suché bilé vino (Italie)
dry white wine (Italy)

Mar de Frades Albarino D.O.C ,
suché bilé vino (Spanélsko)
dry white wine (Spain)

Gilbert PICQ Chablis,
suché bilé vino (Francie)
dry white wine (France)

1 040 K¢

SUMIVA VINA
SPARKLING WINES (0.75 L)

———p—

Bohemia Sekt
BRUT / DEMI SEC / ICE / PINK ICE

Mionetto Prosecco
Valdobbiadene D.O.C.G.

Bottega Gold
Prosecco Spumante Brut D.O.C.
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KRALOVSKA

SRDCOVKA

w. OTEVIRACI DOBA
PO -CT 11:00 -22:00

PA 11:00 - 23:00
SO 12:00 — 23:00

NE 12:00 - 18:00

ot

www.kralovskasrdcovka.cz
@ Kralovska Srdcovka

info@kralovskasrdcovka.cz
() +420721 983 388
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Informace o alergenech naleznete u obsluhy
Allergen information is available from our staff upon request.

Vsechny ceny jsou uvedeny v K¢
All prices are stated in CZK.

Vsechny uvedené hmotnosti jsou v syrovém stavu pokrmu
All stated weights refer to the raw weight of the ingredients.

V ptipadé polovi¢ni porce bude Gétovano 70 % z ceny pokrmu
Half portions are charged at 70% of the full dish price.




